Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Lettres Angloises, Ou Histoire De Miss Clarisse Harlove

Richardson, Samuel

A Dresde, 1752

Lettre CCCXXXIV. Miss Clarisse, & sa Soeur.

urn:nbn:de:gbv:45:1-1860

Visual \\Llibrary



H'ts'T 0 1R E.

LETTRE CCCXXXIV.
Mifs CLARISSE, & [a Seur.

Mardi, . 22 &’ Aoiit.

Avec quelque dureté, ma {eeur, quiil vous
X plafe de nvéerire, comptez que la
moindre de vos attentions excitera toujours
ma reconnoiflance.  Mais, quelque juge-
inent que vous portiez de moi, je ne puis
voir MM, Ackland & Derham dans les vies
que vous me propofez. Que le Ciel,, com-
me vous dites, ait piti¢ de moi! car je n'en
attens plus de perfonne. Il faut qu'on me
régarde comme une Malheureufe qui a bil
toute honte ; fans quoi Pon ne Pcnferoit
point a m’envoier deux hommes pour ung
conuniflion de cette nature. Simamere avoit
demandé de moi, oufi la modeftié vous avoit
permis & vous-méme de me demander les
circonftances de ma trifte hiftoire, ou fi Ma-
dame Norton avoit été chargée de les rece-
voir de ma bouche,, la bienféance auroit eté
plus ménagée. Il me femble auffi, quil au-
xoit €t¢ plus digne du caratére de tout le
monde, d'éxiger ces informations avant qué
de e condamner ayvec tant de rigueur.

Je
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Je fais que votre opinion eft celle du
Docteur Lewin, Il a pris la peine de m’en
infiruire, par une lettre fort obligeante. Je
Jui ai fait réponfe; & je me flatte quiil eft
fatisfait de mes raifons.  Peut-éire inéri-
tent - elles que vous preniez la peine de de-
mander a les voir (*).

A Iégard de votre feconde propofition,
qui régarde mon paflage en Penfilvanie; fi
dans I'efpace d'un‘ mois il n’arrive rien qui
puiffe délivrer entiérement mes proches &
mes amis, de cette multitude de foins, de
craintes, & de {candales que - vous me re-
prochez, & fi je fuis alors en état de me
faire tranfporter au Vaifleau , jobéirai vo-
lontiers aux ordres de mon pere & de ma

" mere, quand je {erois fure de mourir en

chemin. Au-lieu de ma pauvre Hannah,
qui eft réellement innocente, vous ferez li=
bre de mettre auprés de moi votre Betty
Barnes, qui vous réprondra de ma conduite
& je lui promets de recompenfer généreufe-

ment fes {ervices.
Je fuis également furprife, & affligée
des nouveaux {oupgons que vous me laiflez
li 2 entre-

(*) On ne le demanda pas; & la mort du Do&eur,
qui arriva bientdr aprés, aiant empéché que cetre lertre
ne fir communiquée 2 la familler, les bons effers
quelle auroic pii produire alors, furent trop tardifs.




{
;
%.

i
4
[

500 Hey s w0 DRUES

entre -voir {ur ma conduite. Sur quoi fefoi-
ent-ils fondés? - '

Je ne vous dirai point combien je fuis
pénétrée de votre rigueur, nice que vous me
faites fouffrir par cette cruelle legereté de
file, que vous naffectez appareminent que
dans la viie de me mortifier. Ce que jai@
répendre, c’elt que vous réufliffez parfaite-
ment, fi telle eft votre intention. ~ Cepeéna
dant je prié le Ciel, avec aufli peu de ref-
fentiment, quil m’eft poflible, & pour I'a-
mour de vous-méme; de vous donnerun
eceur plus tendre que vous ne paroiflez Ias
voir & prélent ; parce quun cceur tendre,
jen fuis convaincue, eft un plus grand bien
pour celui qui le ﬂPoffede, que pour ceux
mémes qui en reflentent les effets. Dans
ces fentimens, ma chere Bella, je fuis vo-
tre trés - affeionée Sceur,

Cr. HaArRLOVE

(En fupprimant ici plufieurs lettres ims
tiles , de Madame Norton, de Mifs Howe
de M. Lovelace, de M. Belford & de M.
Wierley, qui-toujours pajfionné pour Mifs
Clariffe, revient & lui offvir fon ceur & fa
main; on doit obfevver que Madame Novtor

explique dans une des fiennesle fandemcntde!
s #on=
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‘nouveaux foupgons de la famille. Il viennent
des vifites frégue:zm de M. Belford, qui: weft
coni quc pour. Pami de M. Lovelace & poyr
fon ancien compagnon de débauche. Mifs Cla-
riffe fe contente de vépondre , avee la trame
quillité de innocence, que Pavenir fera bien-
10t connojtre la” nature & le fujet de cette
diaifon. Elle fait aztﬁ‘ une réponfe fort noble
& fort touchante & M. Wierley.  Entre plu-
Jieurs détails domeftiques ,~ Madame Noyton
hus fait celys dune longue converfation qu'elle
avoit eue avec [a tante Hervey, & dent le
refultar prowve qi'a la referve de fon frereeS
de fa feur, toute [a famille commence @ 5at<

tendriy fwaucoz{p fur fon fort,

M. Lovelace, détrompé par toutes les cive
eonftances, f¢ plaint ameyement & M. Belford,
que pour [e garantiv de fa vifite, Mifs Cla-
7iffe ait 1é capable d'emploier la vufe, dans
une lettre dont 4l ne compyend point encore le
Jens. M. Belford, qui en a vegu Vexplication
delle-méme , fait owvrir les yeux & fon ami.

Ceft Dicu quiclle. a nommé fon pere,. La mai-
jon paternelle, ot ¢lis ¢ft heurcufement appel[t’
ceft e Ciel. Tout Je vefte eft une allufion & [a
mort, quelle croit pm dloignée.  Rufe a la
vérité, dit M. Belford , mais inpocente &
lafmb!e ) :

Ii 3 LET-
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